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Gebrauchsanweisung
Therapy Air Smart TAS-100

1. Informationen zur Verwendung

Lesen Sie vor der ersten Verwendung des Gerats die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitshinweise einhalten!

° Das Gerat darf nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch eine gegen den
Verwendungszweck verstoende Verwendung entstehen.

° Bewahren Sie diese Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

° Wenn Sie das Gerat an eine andere Person weitergeben, legen Sie bitte diese
Anweisungen bei.

Warnungen

Die folgenden Warnungen werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet:

é GEFAHR! Hohes Risiko: Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu
Verletzungen der GliedmalRen fihren und ist lebensbedrohlich.

WARNUNG! MaiRiges Risiko: Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu
Verletzungen oder schweren Sachschaden fuhren.

‘é VORSICHT! Geringes Risiko: Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu
leichten Verletzungen oder Sachschaden fuhren.

HINWEIS! Umstande und Besonderheiten, die beim Umgang mit dem Gerat zu beachten
sind.

2. Sicherheitshinweise

VORSICHT! Die Sicherheitsvorkehrungen sind Teil des Gerdts. Lesen Sie sie
sorgfdltig durch, bevor Sie Ihr neues Gerdt zum ersten Mal verwenden. Bewahren
Sie sie an einem Ort auf, an dem Sie sie spater finden und nachschlagen kénnen.

2.1 Verwendungszweck

Der Luftreiniger Therapy Air Smart kann nur zur Raumluftreinigung verwendet werden.
Das Gerat beseitigt Gerliche, Smog, Staub in der Luft, Pollen, Bakterien und Viren und
zersetzt durch Haushaltsgerate emittierte, gefahrliche Verbindungen. Das mehrstufige
Filtrationssystem entfernt effektiv Formaldehyd, Ammoniak, VOCs und andere Gertiche.

DE

2.2 Sicherheitsvorkehrungen

Stromschlaggefahr

Lassen Sie kein Wasser, jegliche andere FlUssigkeiten oder brennbare Reinigungsmittel
in das Gerat gelangen, um Stromschldge und/oder Brandgefahr zu vermeiden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser, anderen FlUssigkeiten oder einem (brennbaren)
Reinigungsmittel, um Stromschldge und/oder Brandgefahr zu vermeiden.

Sprihen Sie keine brennbaren Wirkstoffe, wie Insektizide oder Duftstoffe rund um das
Gerat.

Trockenhalten! Berlihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe einer Wasserquelle (Spule, Badewanne) oder
anderer Geréte auf, die Dampf erzeugen.

Installieren Sie das Gerat niemals in der Nahe einer Heizquelle (Heizung, Backofen).
Stellen Sie keine Kerzen, Zigaretten oder andere brennbare Gegenstande auf das Gerdt.

Platzieren Sie niemals Behélter mit Wasser, Metall oder schweren Gegenstanden auf dem
Gerat.

Stellen Sie das Gerat niemals auf ein anderes Elektrogerdt, wie z.B. Fernseher, Heizung.

Legen Sie keine schweren Gegensténde auf das Netzkabel.
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WARNUNG!

Das Gerat ist nur fir den Betrieb mit Wechselstrom ausgelegt. Uberpriifen Sie, ob die
Spannung auf dem Typenschild Ihres Geréts Ihrer Haushaltsstromversorgung entspricht.

Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen und
bevor Sie es zusammenbauen, zerlegen oder reinigen.

Verwenden Sie das Gerédt nicht, wenn das Netzkabel beschéddigt ist. Das Netzkabel
muss von einem von Zepter autorisierten Servicecenter ausgetauscht werden, um alle
Gefahren zu vermeiden.

Heben Sie das Gerat niemals durch Ziehen am Netzkabel an.

Ziehen Sie niemals am Netzkabel, wenn Sie das Gerat ausstecken.



Das Netzkabel darf weder in die Hdnde von Kindern gelangen, noch in die Nahe von
heil3en Gerateteilen, Heizquellen oder scharfen Kanten platziert werden oder mit diesen
in Berthrung kommen.

Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper durch den Luftauslass in das Gerét fallen.

Verwenden Sie das Gerat niemals im Freien. Setzen Sie das Gerat keinen Unwettern wie
Regen, Hagel oder Wind aus.

Lassen Sie Kinder das Gerdt nicht ohne Aufsicht benutzen.

Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel aufSerhalb der Reichweite von Kindern unter
8 Jahren auf.

Dieses Gerat darf von Kindern verwendet werden, solange sie mindestens 8 Jahre alt
sind, ordnungsgemal beaufsichtigt werden und Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Gerats erhalten haben und solange sie die impliziten Risiken verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerat darf von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fdhigkeiten oder von Personen mit geringen oder keinen Kenntnissen
des Gerdts verwendet werden, sofern sie unter angemessener Aufsicht stehen, und
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerdts erhalten haben und sie die impliziten
Risiken verstehen.

VORSICHT!

Stellen und verwenden Sie das Gerdt immer auf einer trockenen, stabilen, ebenen und
horizontalen Oberflache..

Lassen Sie hinter, sowie auf beiden Seiten des Gerats mindestens 20 cm, Uber dem Geréat
mindestens 30 cm Freiraum.

Blockieren Sie den Luftein- und auslass des Gerats nicht, in dem Sie Gegenstande daran
oder davor platzieren.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Gerat, dies kann zu moglichen Verletzungen
fahren.

Stellen Sie das Geréat nicht direkt unter eine Klimaanlage auf, um zu verhindern, dass
Kondenswasser auf das Gerat tropft.

Verwenden Sie nur den Original-Zepter-Filter, der speziell fUr dieses Gerat vorgesehen
und ausgelegt ist. Verwenden Sie keine anderen Filter.

Die Verbrennung des Filters kann Menschen irreversibel schddigen und/oder andere
Leben gefdhrden.

Verwenden Sie das Gerdt nicht in Raumen mit starken Temperaturschwankungen, da dies
zu Kondenswasser im Gerat fuhren kann.

Das Gerét ist nur fUr den Gebrauch im Innenbereich, unter normalen Betriebsbedingungen
vorgesehen.

3. ENTSORGUNG

Wir empfehlen, das Gerdt am Ende seiner Lebensdauer nicht als gewdhnlichen
Abfall zu entsorgen, sondern es Personen zu Uberlassen, die fir die Sammlung
solcher Materialien qualifiziert sind. Auf diese Weise wird es fachgerecht entsorgt
und recycelt. Dies ist ein wertvoller Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Wenn Sie die Verpackung entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass Sie die in
lhrem Land geltenden Umweltvorschriften einhalten.
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4. Beschreibung des Gerits

4.1 Verpackungsinhalt

* Das Hauptgerat
* 360 °integrierter Filter
* Benutzerhandbuch

4.2 Geratebeschreibung

Anzeige
——> Luftauslass

— Gehduse
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Lufteinlass

4.3 Filterzusammensetzung

Therapy Air Smart verfugt Uber ein mehrstufiges 360 ° -Filtersystem.

Der HEPA H13-Filter entfernt 99,97% der 0,3 um grof3en Schadstoffe wie Dunst, Schmutz,
Rauch und Pollen.

Aktivkohlefilter verwenden hochwirksame Kokosnussschalen-Aktivkohle, um
Formaldehyd, Benzol, Ammoniak, VOCs und andere Geriiche wirksam zu entfernen.
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Der Vorfilter mit Nano-Silber-Partikel entfernt gro3e Staub-, Schimmel-, Haar-, Schuppen-,

Stellen Sie das Gerét sicher in dem Raum auf, in dem Sie die Luft reinigen mochten.
Tierhaarpartikel usw. und beseitigt dartiber hinaus Bakterien und Viren.

Befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen!

Der Luftreiniger enthalt einen 360 ° Mehrschichtfilter. Der Filter ist durch einen Polybeutel

> geschutzt und der Polybeutel muss vor dem ersten Gebrauch entfernt werden.
HEPA H13 FILTER

¢ Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.
Aktivkohlefilter

* Legen Sie das Produkt vorsichtig auf die Seite.
Vorfilter mit

Nanosilberpartikeln

& WARNUNG! Drehen Sie das Gerat niemals auf den Kopf. Stellen Sie das Gerét
nicht auf das Display. Dies kann zu Produktschdden fuhren!

* Offnen Sie die Unterseite des Geréts, indem Sie die Abdeckung gegen
4.4 Anzeigeiibersicht den Uhrzeigersinn drehen, bis zwei Pfeile einander zugewandt sind.

IC @ L Innl

o ¢ Nehmen Sie den Filter heraus und entfernen Sie den Polybeutel.
Sl CN\/AUS-Taste Timer ¢ Setzen Sie den Filter wieder in das Gerét ein.

Geschwindigkeits-

Filteraustauscherinnerung und Reset-Taste st ¢ Schliel3en Sie die untere Abdeckung, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.

EIN/AUS-Taste zum Aktivieren des
lonisators

Kindersicherung

®

o EIN/AUS-Taste fur UV-Licht

@

1 E
3 3
3 3
2 3

Lichtsensor

5.Betrieb

5.1Vor dem ersten Gebrauch * Heben Sie das Gerét in die vertikale Position. Stellen Sie sicher, dass es auf einer
Therapy Air Smart ist nur fir den Heimgebrauch bestimmt. Es wird dringend empfohlen, ebenen Flache liegt.

die Turen und Fenster in dem Raum zu schliefen, in dem die Luft gereinigt werden soll.
WARNUNG! Vermeiden Sie es, das Gerat auf einen Hochflor-Teppich in Betrieb

zu nehmen. Die langen Fasern konnen die Lufteinldsse blockieren und zu
Produktschaden fuhren.



5.2 Tastenfunktion

1
EIN/AUS-Taste

Drucken Sie die EIN/AUS-Taste, um das Gerédt zu aktivieren. Das Gerat wird zusammen mit
einem akustischen Signal und einer griinen LED Leuchte eingeschaltet.

Die primare Einstellung ist der Automatikbetrieb. Sie kann durch Driicken der Geschwindig-
keitstaste gedndert werden.

Das Display zeigt den aktuellen Wert der PM 2,5-Partikel (ug/m3) an. PM 2.5 sind sehr kleine
Partikel, die normalerweise im Rauch von Feuer, in Abgasen und in der Industrie enthalten
sind. Sie haben einen Durchmesser von 2,5 Mikrometern (0,0025 mm) oder weniger.

Wenn das Gerdt eingeschaltet wird, wird die Betriebszeit des Filters gezahlt.

Drucken Sie die Taste erneut, um das Gerat auszuschalten.

Bee Filteraustauscherinnerung und Reset-Taste

Die Filterwartungszeit ist auf 2650 Stunden eingestellt. Als Betriebszeit gezahlt, wird nur die
Zeit, in der das Gerat auch eingeschaltet ist.

Das LED-Licht beginnt alle 0,5 Sekunden zu blinken, wenn die maximale Betriebszeit von

2650 Stunden erreicht ist. Dies ist ein Hinweis den Filter zu wechseln. Befolgen Sie die
Anweisungen des Kapitels 5.4 Filteraustausch, um den Mehrschichtfilter auszutauschen.

EIN/AUS-Taste des lonisators

Driicken Sie die Taste, um den Negativionengenerator zu aktivieren. Das Symbol leuchtet
zusammen mit einem akustischen Signal auf.

Der Generator flr negative lonen erzeugt 5 Millionen negative lonen pro cm?.

EIN/AUS-Taste des UV Lichts

Dricken Sie die Taste, um das UV-Licht zu aktivieren. Das Symbol leuchtet zusammen
mit einem akustischen Signal auf.

Das UV-Licht inaktiviert in der Luft befindliche Krankheitserreger und Mikroorganismen
wie Schimmel, Bakterien und Viren innerhalb 1 - 60 Sekunden.
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Die Wellenldange von UV-Licht betragt 265 - 315 nm. Das LED-UV-Licht ist in das
Gehduse des Gerédts eingebaut und ist aus Sicherheitsgrinden fir das menschliche
Auge nicht sichtbar.

Das LED-UV-Licht erzeugt kein sekunddres Ozon.
Die Lebensdauer des LED-UV-Lichts betrdgt 20000 Stunden.

Timer

Wenn Sie mochten, dass sich das Gerdt nach einer gewinschten Zeit ausschaltet, drlicken
Sie die Timer-Taste und wahlen Sie eine Zeit zwischen 1 Stunde und 24 Stunden. Die Zeit
kann durch Driucken der Taste in Ein-Stunden-Schritten eingestellt werden. Jede Einstellung
wird von einem akustischen Signal begleitet. Wenn die eingestellte Zeit erreicht ist, schaltet
sich das Gerat automatisch aus.

Die Anzahl der Stunden wird auf dem Display angezeigt. Wenn der Timer aktiv ist, leuchtet
das Symbol.

Um den Timer zu deaktivieren, stellen Sie die Zeit entweder durch Drlicken der Taste auf 00
ein oder schalten Sie das Gerdt aus und wieder ein.

Geschwindigkeitstaste

Die Luftergeschwindigkeit kann durch Druicken der Taste eingestellt werden.
1 - niedrige Geschwindigkeit

2 - mittlere Geschwindigkeit

3 - méalige Geschwindigkeit

4 - hohe Geschwindigkeit

SLP - Schlafmodus. Die Anzeige erlischt und nur das Liftersymbol leuchtet mit 30%,

die Drehzahl des Lufters betragt 50% von Stufe 1.

Um die Anzeige wieder zu aktivieren, drlicken Sie ein beliebiges Symbol.

A - Automatikmodus - Die Drehzahl des LUfters wird automatisch an die Qualitdt der
Umgebungsluft angepasst.

PM2.5 V°"3‘me“ Luftqualitatslevel Auto Modus LED-Farbe
(ng/m°)

0-50 sehr gut Geschwindigkeit 1 grin
51-100 durchschnittlich | Geschwindigkeit 2 blau
101-150 schlecht Geschwindigkeit 3 gelb

> 151 kritisch Geschwindigkeit 4 rot




. Kindersicherung

Um die Kindersicherung zu aktivieren, driicken Sie die EIN/AUS-Taste 3 Sekunden lang. Das
Kindersicherungssymbol leuchtet auf, alle anderen Schaltfldchen sind inaktiv.

Um es zu deaktivieren, driicken Sie die EIN/AUS-TASTE erneut 3 Sekunden lang.

- Lichtsensor

Der Lichtsensor ist nur im Automatikmodus aktiv und erkennt die Lichtintensitdt. der
Umgebung. Wenn der Raum dunkel ist, schaltet das Gerat automatisch in den Ruhemodus,
die Anzeige erlischt, nur das SPEED-Symbol leuchtet mit 50% seiner normalen Intensitdt. Die
Drehzahl des Lfters entspricht derselben wie auf Stufe 1.

Wenn die Intensitdt des Umgebungslichts normal ist, kehrt das Gerdt nach 1 Minute zum
normalen Betrieb zurlck.

5.3 Bedienungsanleitung

Stellen Sie Therapy Air Smart an einem freien Ort und auf einer ebenen Flache auf, um
Vibrationen zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass die Luftein- und auslasse nicht blockiert
sind (z. B. durch einen Teppich mit langen Haaren).

Wenn das Gerdt langere Zeit nicht verwendet wird (z. B. eine Woche oder lénger), wird
empfohlen, es vom Stromnetz zu trennen.

1. SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an. Es ertont ein Piepton und das Display
leuchtet 2 Sekunden lang auf.

2. Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um das Gerdt zu starten. Das Gerat ist auf Automatik
eingestellt. Das Display zeigt 3 Sekunden lang die tatsachliche Anzahl von PM 2,5
(ug / m3) an. Die aktuelle Liftergeschwindigkeit wird auf dem Display angezeigt,
z.B. 002 (Geschwindigkeitsstufe 2)

3. Um die Geschwindigkeitseinstellung zu andern, driicken Sie die Ein- / Aus-Taste, bis
der gewtinschte Pegel angezeigt wird.

4.Um das UV-Licht zu starten, drlicken Sie einmal auf das Symbol,UV-Licht”. Das
Symbol leuchtet zusammen mit einem akustischen Signal auf. Driicken Sie das
Symbol erneut, um es auszuschalten.

5.Um negative lonen zu erzeugen, driicken Sie die Taste,JONIZER". Das Symbol
leuchtet zusammen mit einem akustischen Signal auf. Driicken Sie das Symbol
erneut, um es auszuschalten.

6. Um die Kindersicherung zu aktivieren, drlicken Sie die Taste ,EIN/AUS-Taste” 3
Sekunden lang. Um sie zu deaktivieren, drticken Sie die Taste erneut 3 Sekunden
lang.

7.Um die automatische Abschaltung einzustellen, driicken Sie die Taste ,[IMER" und
wahlen Sie die Zeit (von 1 bis 24 Stunden). Das Gerat schaltet sich nach Ablauf der
ausgewahlten Zeit automatisch aus.

5.4 Filteraustausch

Das Gerdt ist mit einem intelligenten Sensor ausgestattet, der anzeigt, wann der Filter
gewechselt werden muss.

Die Betriebszeit des 360 ° Mehrschichtfilters betragt 2650 Stunden. Das Symbol @
leuchtet auf, wenn 2650 aktive Stunden erreicht sind.

1. WARNUNG! Versuchen Sie niemals, den Gerateboden zu 6ffnen,
wahrend das mit der Stromversorgung verbunden ist oder in Betrieb ist.

2. Legen Sie das Gerdt auf die Seite.

3. Offnen Sie die Unterseite des Gerats, indem Sie die Abdeckung gegen den
Uhrzeigersinn drehen, bis zwei Pfeile einander zugewandt sind.

4. Nehmen Sie den alten Filter heraus und ersetzen Sie ihn durch einen neuen.

WARNUNG! Entfernen Sie den Polybeutel von dem neuen Filter. Setzen Sie
niemals Filter mit Polybeuteln auf, da dies zu Produktschaden fiihren kann.

5. Setzen Sie den Filter wieder in das Gerét ein.
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7.Heben Sie das Gerat in die vertikale Position.

8. Dricken Sie die Taste ,FILTER RESET” 3 Sekunden lang, um die
Filterwartungszeit zurlickzusetzen. Der Beginn eines neuen Servicezyklus wird
durch ein akustisches Signal angekindigt. Das Symbol des Filterwechsel-
indikators leuchtet nun nicht mehr.

5.5 Filterentsorgung

Legen Sie den alten Filter in eine Plastik- oder Papiertlte und bringen Sie ihn in den
allgemeinen Abfall.

6. Reinigung

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie
Z \ es reinigen oder den Filter austauschen.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Gerategehduses ein trockenes, weiches Tuch.
Wenn es nétig ist, verwenden Sie ein in Seifenlauge leicht angefeuchtetes Tuch.
Verwenden Sie niemals Poliermittel, Alkohol, Benzin oder andere chemische
Reinigungsmittel.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Displays ein Fensterreinigungsmittel.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Produkt, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

* Das Innere des Gerats kann wahrend des Filterwechsels gereinigt werden.
Verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch.

& WARNUNG! Spriihen Sie niemals Reinigungsmittel in das Gerat. Dies kann zu
einem elektrischen Schlag fihren.

7.Technische Daten

Produktname

Therapy Air Smart

Produktcode

TAS -100

Vertrieben von

Home Art and Sales Service AG, Sihlegstrasse 23,
8832 Schweiz

Herkunftsland

China

AC/DC-Adapter

Eingang: 100-240V, 50/60 Hz, 2.0 A
Ausgang: 24 DC, 5A, 60W

Netzspannung (V) 24V DC —Z
Energieverbrauch (W) 50W
Gerduschpegel Max. 55 dBA

Negativ-lonen-Erzeuger

5 Millionen negative lonen/cm?

Filter 360°-Mehrschichtfilter inklusive HEPA H13, ...
Luftstrom 380-390 m*/h

CADR (Rauch) 204 cfm

Effektiver Bereich 71 m?

Ozonerzeugung > 0.05 ppm/0.1 mg/m?
Gasabscheidegrad 99.97%
Desodorierungswirkungsgrad | 85%

Produktgrole (LxBxH) 330x330x 641 mm
Produkt Nettogewicht (kg) 8 kg

UV-Licht-Typ LED

Wellenlange des UV-Lichts 265-315nm
UV-Lichtleistung 0.7W

UV-Licht Lebensdauer 20000 Stunden
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8. Anleitung zur Fehlerbehebung

Wenn ein Problem auftritt, wahrend Sie versuchen das Gerat zu bedienen, stellen Sie
sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung korrekt befolgt haben.

f GEFAHR! Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren. Bitte wenden
Sie sich an einen autorisierten ZEPTER-Reparaturdienst, wenn Sie Zweifel an der
ordnungsgemafen Funktion des Gerdts haben.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn ein Fehler auftritt.

Fehlfunktion Uberpriifen Losung

Uberpriifen Sie, ob der
Stecker locker ist die Stromquelle an

Kein Strom Schliel3en Sie es richtig an

Das Gerat arbeitet, die Luft- | Uberpriifen Sie, ob der Entfernen Sie den
leistung ist sehr schwach | Poly-Beutel entfernt wurde | Poly-Beutel und setzen Sie
den Filter richtig ein

Schalten Sie das Gerat
aus und entfernen Sie das
Hindernis

Uberpriifen Sie, ob der
Luftauslass verstopft ist

Der Filter muss moglich- Filter ersetzen
erweise aufgrund hoherer

Verschmutzung gewech-

Unangenehmer Geruch

selt werden

9. Konformitatserklarung
c € Der Therapy Air Smart entspricht den geltenden europaischen Richtlinien

a) Richtlinie 2014/35 / EU Uber die Harmonisierung elektrischer Gerate zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
b) Richtlinie 2014/30 / EU zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Die EG-Konformitatserklarung garantiert, dass das Gerdt sicher ist, geprift und getestet
wurde und alle Anforderungen erfillt, die in den geltenden Normen, Richtlinien und
Vorschriften festgelegt sind.

EH[ Die Serienproduktion erfiillt die Anforderungen von:
* Technische Verordnung der Zollunion 004/2011
“Sicherheit von Niederspannungsgeraten’,genehmigt durch die Entscheidung
der Kommission der Zollunion Nr. 768 vom 16. August 2011.
Technische Vorschriften der Zollunion 020/2011
,Elektromagnetische Vertraglichkeit technischer Mittel’, genehmigt durch die
Entscheidung der Kommission der Zollunion Ne 879 vom 9. Dezember 2011

10. Garantie

Zepter International garantiert, dass Ihr Therapy Air Smart-Luftreiniger zum Zeitpunkt
seines urspringlichen Kaufs fir einen Zeitraum von funf (5) Jahren frei von Material-
oder Verarbeitungsfehlern ist. Die beschrankte 5-Jahres-Garantie bezieht sich auf
die wichtigsten Teile des Gerdts - den Motor und die Stromversorgungsplatine (die
,eingeschrankte Garantie”).

Ausnahme: Fir das Kunststoffgehduse und den Negativionengenerator gilt eine

Garantiezeit von zwei (2) Jahren. Der 360 ° -Mehrschichtfilter folgt seiner Betriebszeit -

2650 Stunden.

Bedingung:

* Die 5-jahrige eingeschrankte Garantie gilt:

- wenn der Filter alle 2650 Stunden durch den originalen Zepter-Filter ersetzt wird.

* Der Luftreiniger wird nicht als defekt angesehen im Bezug auf Material- oder
Verarbeitungsfehlern, wenn er angepasst, oder verandert wurde, um den nationalen
oder lokalen technischen oder Sicherheitsstandards in einem Land zu entsprechen, fur
das das Produkt urspringlich entwickelt und hergestellt wurde.

* Diese 5-jahrige eingeschrankte Garantie gilt nicht fir:

- Periodischen Filteraustausch

- RegelméBige Wartung und Reparatur oder Austausch von Teilen aufgrund normaler
Abnutzung

- Schaden am Produkt durch Missbrauch oder Fehlgebrauch, einschlielich, aber nicht
beschrankt auf die Verwendung des Produkts fiir einen anderen als den vorgesehenen
Zweck (Luftreinigung)

- Anzeichen von Manipulationen durch den Kunden oder das Vorhandensein von nicht
originalen Teilen

- Schaden am Produkt, die durch Reparaturen und/oder Wartungsarbeiten durch ein
nicht autorisiertes Reparaturzentrum verursacht wurden

- Unfalle, hoherer Gewalt oder anderer Ursachen, die auBBerhalb der Kontrolle von
Zepter International liegen, einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf Blitzschlag,
Wasser, Feuer und offentliche Stérungen.

* Diese Garantie deckt nur Therapy Air Smart Geréte ab, die von einem autorisierten
Zepter International-Vertriebsagenten oder einem offiziellen Vertriebshandler verkauft
wird. Der Garantieanspruch muss Uber das autorisierte Zepter Service Center geltend
gemacht werden.

* Zepter International behalt sich das Recht vor, den Therapy Air Smart durch einen
dhnlichen Artikel im aktuellen Portfolio zu ersetzen.

Diese Garantie berthrt weder die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers nach geltendem
nationalem Recht noch die Rechte des Kunden gegentber dem Einzelhdandler aus dem
Kaufvertrag. In Ermangelung geltender nationaler Rechtsvorschriften ist diese Garantie
das einzige und ausschliel3liche Rechtsmittel des Verbrauchers, und der Hersteller haftet
nicht flr Neben- oder Folgeschaden, die gegen die ausdrickliche stillschweigende
Garantie dieses Produkts verstolen. Die Haftung des Herstellers ist auf den vom
Verbraucher tatsachlich gezahlten Kaufpreis des Produkts beschrankt und darf diesen
nicht Gberschreiten.
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